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VORSICHT
Um Feuer und elektrische Schiaggefahr zu vermeiden, darf das
Gerat weder Regen noch Feuchtigheit ausgesetzt werden.
U einen elektrischen Schiag zu vermeiden, ffnen Sie niemals.

das Gehause und Gberlassen Sie Wartungsarbeiten stets nur
sinem Fachmann.
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BESONDERE MERKMALE

Genaueres siehe die

@ angegebenen Seiten.

«Bel diesem Gerat handelt es sich um einen portablen
Weltempfanger, der neben den Wellenbersichen UKW (Stereo),
M nd L eine groBe Anzahl von KW-Bandem empfangen

o mgestouerter P i dtind (Phase Locked Looy
ermaglicht zusammen mit Mikroprozessor eine haargenaue
Abstimmung mit digitaler Flsquanlanze!q

Direkte Abstimmung:  Die Frequenz des gewdnschten Senders

kann Gber ein 10er Tastenfeld direkt

eingegeben werden.

Uber Abstimmtasten kann manuell auf

cinen Sender abgestimmt werden (28.

bei unbekannter Frequenz). @

Automatischer Sendersuchiauf:

Der Wellenbereich kann automatisch

nach Sendern abgesucht werden. @

Bis zu 10 Sender konnen fest gespeichert

und auf Tastendruck abgerufen werden. @

Einschaltautomatic  Das Gert kann automatisch zu einer
vorgewahiten Zeit eingeschaltet werden. @

Manuelle Abstimmung:

Stationstasten:

Abschaltautomatik:  Das Gerst kann sich automatisch nach
65 Minuten ausschalten.
Stromquellen: Das Gerat kann wahlweise mit den

internen Batterien, am Netz oder an einer
Autobatterie betrieben werden. @

Die Spannung des mitgelisferten
Netzadapters ist einstellbar.

Das System ICF-SW1S besteht aus folgenden Komponenten:
«UKW:Stereo/LW/MW/KW-Empfanger mit PLLSynthesizer

B

Stereo.Ohrhorer

ZUR BESONDEREN BEACHTUNG

«Batrelben Sie das Gerat ausschieBlich an 3V Gleichspannung.
For Batterieberieb verwenden Sie zwel Mignonzellen (R6).

Fr Netzbetrieb verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter.
Fr Betrieb an einer Autobatterie verwenden Sie nur das
smpfohlene Autobatteriekabel,

«Stellen Sie das Gerét nicht in die Nahe einer Warmequelle und
schitzen Sie es vor prallem Sonnenlich, dbermaBigem Staub
und mechanischen Stoen.

«Das Gerét sollte nur in einem Temperaturbereich von 0°C bis
40°C betrieben werden. Wenn das Gerat bei niedrigeren oder
heheren Temperaturen betrieben wird, kommt es zu Fehlanzeigen
des Displays. Bei zu niedrigen Temperaturen kann es
beispielsweise zu einer langsamen Anderung der angezelgten
Daten kommen. Sobald das Gerat wieder im empfohienen
‘Temperaturbereich verwendet wird, erhalt man wieder die richtige

nzeige.

*Sollte ein fester Gegenstand oder Flssigkeit in das Innere
gelangen, nehmen Sie die Batterien heraus und lassen Sie das
et von et Fachmann Sbomdion bevor Si o6 welter
verwenden.

«Da vom Lautsprecher ein starkes Magnetfeld ausgent, massen
Kreditkarten mit Magnetcodierung und Unren mit Federwerk
fergehalten werden, da sie sonst beschadigt werden.

Wenn das Gehause verschmutzt ist, reinigen Sie es mit einem
weichen, leicht mit mildem Haushaltsreiniger angefeuchteten

Tuch. Scheuermittel und chemische Losamittel darfen nicht
verwendet werden, da sie das Gehause angreifen.

Bei weiterfilhrenden Fragen bez0glich dieses Gerats wenden Sie
sich bitte an den nachsten Sony Handler.



LAGE UND FUNKTION DER BEDIENUNGS:LEMENTE

Genaueres entnehmen Sie den in @ angegebenen Seiten.

Vorderseite

Spertaste (KEY PROTECT) @

(SLEEP) @

(POWER ON/OFF)

(MANUAL TUNE) @

(LIGHT)

Hauptschalter (MAIN POWER)

(et hezige TUNE)
Leuchtet bel Empfang eines Signals auf.

Teleskopantsnne @

UKW, MW-Empfindiichkeitswahler
(SENS FM/AM) @

Lautsprecher

Aufnahmeausgang (REC OUT)—1
(Minibuchse)

Lautstéirkeregler (VOLUME) @

(ToNE) @
Kopfhdrerbuchse (Stereo-

Minibuchse)
Beim Einstecken von Stereo-
Ohrhorem wird der Lautsprecher

automatisch abgeschaltet.

instel EingabeTeste (TIME SET/ENTER) @, o—J

el

Wollenbersich/Einschaltzeit i
(BAND/ALARM SET) @, @

\uBenstromversorgungsbuchse
(oCIN3V) @
Handschlaufe

Lunmmm fiir Stationsvorwahl und

UKW/ Ausfiihrungs Taste
(FM/EXECUTE)
an'mlmnbe (PRESET/DIRECT TUNE)

tir und
(SCAN TUNE/STANDBY START/STOP) @, @

MWL 0
(AM/EXECUTE) @



LAGE UND FUNKTION DER BEDIENUNGSELEMENTE

MW-Frequenzrasterwahler
(MW CH STEP) @

r =
Mitgeliefertes Zubehdr B’
. =
StereoOnhorer e Tragetasche
Wellenhandbuch
Netzadapter
Akdivantenne
SR i
2 g
L Steckeradaptar
/ (auser bel
Stevereinneit Antennenmodul GroBbritannien- Saughalter Trageriemen
L und Australien Mode) )

*Das Design ist e nach Bazugsiand
) Geringlig unterschiedich o



STROMQUELLEN

BATTERIEBETRIEB NETZBETRIEB

Stellen Sie vor dem Einlegen der Batterien sicher, daB der MW CH
‘STEPWahler richtig auf das Frequenzraster eingestell ist (siehe
Seite 14)

1anpciNav

2 an eine.
Wandstockdose

Ruckselte

Trennen Sie den Netzadapter* nach dem Betrieb stets zunéchst
der DC IN 3 V-Buchse und erst dann von der Wandsteckdose
ab. Bei umgekenrter Vorgehensweise konnen die Timer-
und die der

verlorengehen.

Hinwels zum Netzsteckeraday

Der (auBer bei GB- und Aust todell) mitgelieferte
Netzsteckeradapter wird zum N Anachio ces Netzadapters an eine
Netzsteckdose (220—240 V) benotigt.

BETRIEB AN 12V AUTOBATTERIE

Zum Betrieb an einer 12V Autobatterie schiieBen Sie das getrennt
lieferbare Sony Autobatteriekabel DGG-70A an die DC IN 3

Um das spaere Herausnehmen der
Batterien zu erlelchter, sollte das
Band unter die Batterien gelegt
werden,

B e
Ethem coms
LT o

B ®

o Ftirntectoberalticy



EINSTELLUNG DER UHRZEIT

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.

2 Halten Sle TIME SET gedriickt und stellen
Sie dann die Uhrzeit durch Drilcken von
MANUAL TUNE ein. Bei jedem Dricken von
MANUAL TUNE schalten die Minutenziffern
um eins weiter. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, andern sich die Ziffern in
schneller Abfolge.

Momentane Unrzeit

| oo 5

3 Lassen Sle TIME SET los, wenn die ichige
| Uhrzeit angezeigt wird.
Die Unr it damn los.

Hinweise zur Unrzsi Einstalung 28, Einstollung auf 19:15 U
Walvond o Budwsdergabe lamn . Staan Sl de Zotanoge ut 1015
die Unvzalt icht eingostsit werden, it alon s TIHE SET
smu.n Siovor aar UnveitEnstelung e

1 POWER ON/OFF Scnalior aus. 2 uss Sl T SET el Ernen

‘anaeige bel susgoschaltotom Die U aut saon oo und 2ot o

FOWER Senaer OFF) sekundengenaue Zei an
s Display zigh In closem Fal e

Temanans Ghash o

sellung

2ur sekundengenaven Zei
e S8acoan I o
erahren Sie



ANDERUNG DES MW-FREQUENZRASTERS

Das MW-Frequenzraster ist werksseitig in
Ubereinstimmung mit den meisten Landern auf
9 KkHz voreingestellt. Wenn das Radio in einem
Land mit 10kHzRaster (2. USA und Kanada)
betrieben werden soll, stellen Sie den i
Batteriefach befindiichen MW CH STEP-Wahler
wie folgt auf 10 kHz um:

1 snum Sie den MAIN POWER Schalter auf
2 Offnsn Sie das Batteriefach und nehmen Sie
die Batterien heraus.
| 3 Stellen Sie den MW CH STEP-Wahler um.
| 4 Legen Sie die Batterien wieder ein und
|

Batterefach

schieen Sie das Batteriefach.
5 Stellen Sie den MAIN POWER:Schalter auf
ON.

Hinwois zur Anderung des MW:

Gingegaben und die
aingestel werden



DIREKTE FREQUENZEINGABE

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.

2 Dricken Sie POWER ON/OFF.
Das Radio wird eingeschlet

3 Waien Sie den gewinschten Wellenbsreich:
Dricken Sie FM for UKW-Empfang und AM
fr KW/MW/LW-Emplang,

4 G

Geben Sie die Frequenz mit den
Nummemissien ot
2B. AM (MW) 810 kHz

Q—bw—»

a8

B}
5 Dricken i die gmcn. Wellenbereichstaste
(AM oder FM) emeut innerhalb von finf
3, l
!

Das Gerat st dann auf die eingegebene

Frequenz abgestimmt.
6 Stellen Sie die Lautstirke ein.

Zum Abschalten des Radios dricken Sie
POWER ON/OFF.

SENSWanler

Ausrichtung der Antenne

i N
b I
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s Rapei e

Einstllung dos SENS Waiers
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MANUELLE ABSTIMMUNG

KEY PROTECT

kontinuierlich,)

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.

2 Driicken Sie POWER ON/OFF.
Das Radio st nun eingeschaltet.

3 Halten Sie BAND gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig MANUAL TUNE (
Wahl des gewilnschten ich:
Die unterste Frequenz s | Jawalhgen
Wellenbersichs erscheint im
MANUAL TUNE gedriickt gehalten wird,
andern sich die Wellenbereiche

olar = e
5.

Display. (Wenn

4 stimmen Sie durch wiederholtes Driicken
von MANUAL TUNE (+ oder —) auf den
gewiinschten Sender ab.

z der Bedisnungsslement vor
Sevndichem Beriren

Dricken Sle 2u dissem Zweck KEY
PROTECT, 5o dab das o Symbol im
Display arscheint. Alle Bedienungs.
clemonto der Vordersat sind dann

‘Sperrung wieder sulgehaben werden

®

Hinwis sur TUNE Anzsige Hinwels zur Wah) dos W
D Ao et al sobad e W MANUAL TURE
‘empfangen wird. geralen wid, indert sich der
elenbersicn zyKisch wis oigs LW,
MW, KW, UKW,

Hinweis 2u don KW-Bin

Dies Grat fann 13 it smv
plangan, Dar Zusammenhan

et itiniange i1 et

o o reguen o o o

Tabelle e

entnomman warden,




AUTOMATISCHER SENDERSUCHLAUF

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.

2 Driicken Sie POWER ON/OFF.

3 Waihlen Sie den Wellenberelch wie in den
Abschitten MANUELLE ABSTIMMUNG bzw.
DIREKTE FREQUENZEINGABE beschrieben.
(Die Jeweiligen Frequenzbereiche kinnen der
unten stehenden Tabelle entnommen
werden.)

4 Drilcken Sie SCAN TUNE.

Der gewanite Wellenbereich wird nun nach
einem Sender abgesucht. Wenn ein Sender
gefunden ist, stoppt der Suchiauf ca. 15
Sekunden lang und die TUNE-Anzeige
leuchtet auf

5 Drilcken Sie SCAN TUNE emeut, wenn der
Sender abgestimmt bleiben soll
Der Suchiauf wird dann beendet.

6 Stimmen Sie den Sender ggi. durch Driicken
von MANUAL TUNE (+ oder ) exakter ab.

und Abstimmraster in don ainzeinen Wallenbereichen

Froquenzbersich, Wellenlinge

—

Waileniange

[ Wetenbersien Frauensberaien

Wllenbereich
W

W

”
W

e Modalln far Saudl Arabien und Malaysia: 180265
Der Gerach 1 Jo nach Einstelung sos i G STEP i norsiedich.
e Goroch Kar i i i dor SAND:und MANUAL TUNE Tt
argouani widan. E5 ann Jedoch aurch cirokta Eingabe oder manuel su dle
Seinachta Frequens abgestmt werden

)

iaieniinge
E

4+ ieser Barsich kann nicht mit Hife dor BAND- und MANUAL TUNET
angowAn wardan. & kg 500ch Gurch Gk Engabe oder mansel ut s
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i don Mitlieron Osten kennen dlase Frequenzen

ankreicn. B Deutschiand, Skandinavien und Miterer
575108 Wi

biaut 2 oft stoppt
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VERWENDUNG DER STATIONSTASTEN

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.
2 Driicken Sie POWER ON/OFF.
3 Stimmen Sie auf den gewiinschten Sender

4 Hatn to ENTER gudilci s cilcan Sl
gleichzeitig eine der PRESET-Tas
Bl PRESET Tast 1t dann mit dom Sender
belegt,

Bespe: Boigung dar PRESET 1Taste i
UKW-Frequenz 89,0 M}

835

838 "l

ABRUFEN EINES GESPEICHERTEN SENDERS

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.
2 Driicken Sie POWER ON/OFF.

3 Driicken Sie die gewiinschte PRESET-Taste.
Das Gerdt ist dann auf den Sender
abgestimmt

Anaado spiharoaren Snder
Sgesamt Kionan s 2
[Tt —

Uberpritung der gespeicherten Anu-mn siner gespeicher
Mﬂimlwmmm” E . S plhata

son
aren Sendortraquenzan oo S e dl gewinechis
neue Frequenz sut o batefance.
PAESET Taste cin Dio ail Freaunz
Wi dabel sutomatisch gaiascn

golchaaiiy i elrefendo PRESET-
asie



PROGRAMMIERUNG DER EINSCHALTAUTATIK

1 Stimmen Sie auf den gewinschten Sender
ab.

2 Stellen Sie die Lautstirke ein.
3 Schalten Sie das Gerit an POWER ON/OFF
aus.
Momentane Uzt
#i0
4 Stellen Sie die Zeit ein, indem Sie ALARM
SET gedriickt halten und gleichzeitig
MANUAL TUNE (+ oder -) dricken. Wenn
MANUAL TUNE gecrickt gehalten wid,
andern sich die Ziflem kontinuirlich.
Einschatzel
L Die STANDBY-
& Anzeige biinkt
5 Lassen Sie ALARM SET los
Die momentane Unrzelt erscheint dann
im Display.
6 Driicken Sie STANDBY.
Die STANDBY-Anzige erscheint dann im
Display.

Momentane Unrzeit

Zum Deaktivieren der Einschaltautomatik
Dricken Sie STANDBY oder schalten Sie
MAIN POWER auf OFF.

s
Wenn ca Gerat vom Timer
Eingesehaiel wird 151 stets der sender
20 hren.aut don unmitlar vor o
chaiten s Gerits sogestimm;

i wisdhotssuamaiache
inschaiung.

Bas carl st sch automtisch
widet feden Tag 2ur programmierien

sosgmaieer Bauiacrai et
o STANDBY.Anz

2 berprtung der Einschaltzeit Automaische Ausschaltung
Drlcken Sia ALARM,SET Wenn s Gerat von der

Eincchattautomati shgeschaltst

i dor Einschaltzit i, sl o s st

Flven Si den Enstavorgang ernaut nach ca. 85 Minuten wisder aus

von Anfang an aus.



VERWENDUNG DER ABSCHALTAUTOMA'

1 Schalten Sie MAIN POWER auf ON.
Momentane Unrzeit

#i0
2 Driicken Sie SLEEP.
Das Fadio Ist nun singeschaltet.
iso
w 150w

3 Stimmen Sie auf den gewiinschten Sender
ab und stellen Sie die Lautstirke ein.

Des Radc schala sl dann iiomtisch

nach ca, 65 Minuten a

Wenn SLEEP wahrond dos Zum vorzstigen Ausschalion des Womn SLEED rach dor sucrmatechen
Radiobtriebe gedrick! wird Radios Asscnlung s o Goi

In desem il Sehalis Son das Raclo Dricken Sie POWER ON/OFF.

Lomatisch nach 23,63 Mintan s natautomatc wi o
e s aklmen und nev Mem emwanq-ne



VERWENDUNG DER MITGELIEFERTEN KTIVANTENNE

1 Schalten Sie SENS am Radio auf DX.

2 Sciben i dio Tlskapuienne ik
o vgen uereinhsit am Radio

3 Zishen Sie das K-b-l aus dem
Antennenmodul heraus und stecken Sie es
in Gl FROM MODULE Suchse dor
Steuereinheit.

4 Schalten Sie POWER der Steuereinheit auf

Die Einschalt-Anzeige leuchtet dann auf.
5 Stellen Sie ATTENUATOR auf 0 dB.

6 Waihlen Sie am BAND-Wahler der
Steuereinheit den gewdnschten
Wellenbereich.

7 Wahlon Sie den gleichen Wellenbereich
uch 4 Faclo un stimen Sio auf don
gewiinschten Sender

8 Ziehen Sie den Ynlukupshh des
Aktivantennenmoduls heraus.

2t s st o nilore o St i Hinwis sum Satarimschss P —
B setgoh wetde aenion Wi i B arsenopt s, Sinaian S FOWER gr it
e At ST O and e G
5 , o i o Wochash S G Sttt und oo Assosngsabel
G B aue -

Dle Stromversorqung der Axlhantanne
g.mnswaewvremmroﬁsmah:v i Sogescraer EnschalArtege

st Labercun o
Ruckseile Vi Wigonsetn (%6 Anennenmo Sieunon ausgeschane wis
Sl untor Technische Dsten” aut

® S0 @ @



AUFNEHMEN EINES

RADIOPROGRAMMS TECHNISCHE DATEN

Schaltungssystem UKW: Super
ML K. Doppelsupernet

Tiots -z

RK69A (Sonderzubencr) Antennen Teleskopantenne (UKW/KW)
Eingebaute Ferrtstabantenine (MVW/LW)
Ativantenne (MW/LW/KW)
Lautsprecher . 66 mm x 38 mm,
Ausgangslelstung 250 mW bl 10% Kiigrad
Stimmen Sie auf den gewanschten Sender ab und schalten Ausgange ‘Autnahmeausgang (Minibuchse)
Sie dann den Cassettenrecorder auf Aufnahme. Ausgangspege. 7S mY (~008)

Ausgangsimpedanz:
Kopihérerbuches (Seeo Minbuche) ir 18 0hm
StereoONhor
Stromuersorgung Radio: 3V Gleichspannung (zwel
RéMignonzellen),
Mitgelieterter Netzadapter (110, 120, 220 oder
240V Wechseispannung einstellbar, 50/60 Hz)
Sonderubohar uicbattrisabel Becza for

Bt
BattedeLebonsdauer  acio oo 12 Stunden bel Venwendung 1on Sony
Batterien SUM-3 (NS) und taglicn
Vierstindigem Berieb mit normaler Lautstarke
Antennenmodul: ca. 60 Stunden bei Verwendung
von Sony Batterien SUM-3 (NS)
Abmessungen ca. 1182714 x 23,7 mm (B/H/T)
e, versptigeder Tl 3
Bedisnungseion
Gewicht sz oo, Batr
o 12k cnoah aller mitgelserer
“benartle
.15 oschl. allr migolefrer

pter
Mitgeleteres Zubshor  Netzcapter 1 uber el AusrallenVerson,
e Sioro
Die Aunanme eroig stts in Mone.

bl
Trageriemen (1), Wellenhandouch (1
Andsrungen, die dem techalschen Fortscrit dienen, bisiben vorbehalten.

Autobatteriokabel  DCGTOA
Verbindungskabel  RK-89A (Ministecker auf Ministecker)
Hinwels

s Gorat sl bezuglich Storsrahlungsunterdiickung die EG
Fichtlinien &7/306 €6, @



STORUNGSUBERPRUFUNGEN

Das Gerét wird nicht eingeschaltet obwohi POWER ON/OFF

« Die Radiobatterien sind erschopt.

* Die Radiobatterien sind falsch hemm eingelegt. Siehe Seite @.

 MAIN POWER steht auf OFF.

« Das Gerdt soll am Netz oder an einer Autobatterie betrisben
werden, der Netzadapter bzw. das Autobatteriekabel ist jedoch
nicht angeschlossen.

« Bel Batteriebtrieb ist der Netzadapter bzw. das
Autobatieriekabel zwar noch am Radio, nicht jedoch an
Wandsteckdose bzw. der Zigarettenanzinderbuchse des Wagens
angeschiossen.

Kelne Anzeige im Display
« Die Batterien sind faisch herum eingelegt. Siehe Seite @.
« Die Batterien sind erschopft

2u schwache Anzeige
o el Bateion sind orschipt
n ganzen Batteriesatz auswechseln.
o e o i beiSan e % fouthtan Platz
betrisber

Kein Te

* Der VOLUMEReglr it ganz 2urickgodreht

« Die Stereo-Ohrhorer sind einge:

« Die Batterien sind falschherum emgelsgv Siehe Seite @.

Sehwacher, unterbrochaner Ton ader unefidigonder Empiang
+ Dio Batterien sind ersoh
D Bt i e abgestimmt odr cle Antenna nicht
tichtig ausgerihet.
Stimmen Sie an den MANUAL TUNE-Tasten manuell ab
(siene Seite @) baw. richten Sie die Antenne (siehe Seite @),
« Das Emplangssignal st zu schwach. = I einem Fahrzeug oder
Gebaude sollte moglichst in der Nahe eines Fensters gehort
werden.
Das Display zeigt nicht exaki die richtige Frequenz an. =» An
den MANUAL TUNE Tasten eine manuelle Abstimmung
vornehmen. Siche Seite
Der SENS-Wahler steht auf LOGAL = Den Wahler auf DX
stellen

Keine direkte Frequenzeingabe maglich
« EXECUTE wurde nicht innerhalb von fiinf Sekunden nach der
Frequenzeingabe mit den Nummerntasten bettigt.

Ale Tasten sind deaktiviert

« Die KEY PROTEGT-Taste wurde gedrickt, =» Die Taste ermeut
drdcken, s0 daB das o~ -Symbol verschwindet.

Die Stationstaste konnte nicht belegt werden

« Nach dem Drdcken mertaste wurde EXECUTE
gedrlckt. = Bel gedrickt gehaltener ENTER-Taste die
Nummerntaste drcken, auf die die Senderfrequenz
abgespeichert werden soll.

Der gewinachls Sener kam icht sbgaruen weren
Es wurde die falsche Stationstaste gedric

~ Dl Spaehonung 1o geloacn,ca e Batiowechsst
e gy imgeoes v o N o Sotaawechel
die Stationstasten ereut belegen.

Das Radio schaltet sich nicht zur programmierten Einschaltzeit ein

« STANDBY wurde nicht gedricki.

* Do progmplee 2o o gadechi i dr Balaribwecliee
nieht innerhalb von 10 Minuten vorgenorny
= Nech dem Batteriowscheo! cle Emschaitzelt emout
programmieren.

« MAIN POWER stent auf OFF.



